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PAVOJUS!

Nesilaikius Sios naudojimo instrukcija:

e gali sukelti sunkius suzZalojimus arba mirtj,

e gali sukelti prietaiso gedimus arba Zalg aplinkai.

- Prie$ pradédami eksploatuoti §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite Sig naudojimo instrukcija.

— Laikykités nuorody ir elgesio taisykliy, uZtikrinan-
Ciy saugy prietaiso naudojima.

- Sinaudojimo instrukcija ir papildoma gamintojo
informacija turi buti darbuotojy darbo vietoje.

- Jei prietaisg parduodate ar perduodate kitiems,
batinai kartu perduokite ir Sig naudojimo inst-
rukcija.

Autoriaus teisés / ,,Copyright*
Sio prietaiso autoriaus teisés priklauso bendrovei ,JK-Holding GmbH*.

Sios instrukcijos turinio (viso arba dalimis) negalima dauginti, platinti
arba be leidimo naudoti konkurenciniais tikslais, arba atskleisti tretie-
siems asmenims.

Pasiliekame teise keisti Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktus brézi-
nius ir techninius duomenis!
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

1

Saugos nurodymai ir jspéjimai

Norint uztikrinti saugy prietaiso veikima, reikia atidZiai perskaityti to-
liau pateiktus saugos nurodymus ir jspéjimus bei jy laikytis.
ISsaugokite Sig instrukcijg, kad galétuméte pasinaudoti véliau.

Jei reikia, Cia pateikti saugos nurodymai pakartojami atitinkamuose
skyriuose.

1.1 Bendroji informacija

1.1.1 Apibréztys

Eksploatuotojas

Asmuo, kuris Cia apraSytus prietaisus tiekia verslo paslaugy teikeé-
jams. Eksploatuotojas atsako uz tvarkingg prietaiso naudojima bei
techninés prieziuros intervaly laikymasi.

Naudotojas

Asmuo, besinaudojantis prietaisu paslaugy teikimo verslo patalpose.

Darbuotojai

Asmenys, atsakingi uz naudojimag, valyma ir bendruosius techninés
priezitros darbus, ir iSmokantys naudotojg, kaip elgtis su prietaisu.
Kvalifikuotas elektrikas

Asmuo, turintis atitinkama techninj iSsilavinima, Ziniy ir patirties, susi-
pazines su galiojanCiomis nuostatomis, galintis numatyti elektros ke-
liamus pavoijus ir jy iSvengti.

Jgalioti ir iSmokyti specialistai

Treciosios jmonés specialistai, gamintojo iSmokyti ir jgalioti atlikti tam
tikry prietaisy montavimo ir techninés prieziuros darbus.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

1.1.2 Simboliy paaiskinimas

Sioje naudojimo instrukcijoje pateikiamos $iy risiy saugos nuorodos:

PAVOJUS!
Pavojaus rusis ir Saltinis
Si saugos nuoroda rei3kia tiesioginj pavojy sveikatai ir
gyvybei.

PAVOJUS!
Pavojaus rusis ir Saltinis
Si saugos nuoroda perspéja apie pavojy sveikatai ir
gyvybei, kurj gali kelti elektra.

DEMESIO!
Pavojaus rusis ir Saltinis
Si saugos nuoroda jspéja dél galimos Zalos prietaisui,
medziagoms arba aplinkai.

PASTABA

Su Siuo simboliu pateikiamos ne saugos nuorodos, 0
papildoma informacija, padedanti geriau suprasti pro-
cesus.

i
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

1.2 Naudojimas pagal paskirtj

Sis prietaisas yra skirtas naudoti artimosios infraraudonosios 3viesos
ir raudonos Sviesos technologijg visiems asmenims. Daugiau informa-
cijos apie tai rasite 27 psl.

Prietaisas numatytas tik komerciniam naudojimui ir netinkamas nau-
doti namuose.

Siuo prietaisu negali naudotis kadikiai ir mazi vaikai iki 7-eriy mety.
Jaunuoliams nuo 17 mety imtinai prietaisu galima naudotis tik pasita-
rus su tévais / globéjais arba gydytoju.

Kai kurie asmenys negali naudoti Sio prietaiso, Zr. 8 psl.

DraudZiama savarankiSkai naudoti prietaisg asmenims su fizine, juti-
mine arba psichine negalia, taip pat asmenims, kuriems truksta patir-
ties ir (arba) nepakanka Ziniy. UZ Siy asmeny saugg atsakingas as-
muo privalo priziuréti arba iSmokyti, kad prietaisas buty naudojamas
tinkamai ir saugiai. Jeigu dél to kyla abejoniy, Siems asmenims drau-
dZiama naudoti prietaisg!

Prietaisg naudokite tik su nurodytomis arba analogiSkomis lempomis.
Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktos naudojimo trukmeés galioja tik
naudojant nurodytg lempy kiekj.

Bet koks kitas naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirtj. Ga-
mintojas neprisiima atsakomybeés uz Zalg, patirtg naudojant ne pagal
paskirtj. Naudojimo ne pagal paskirtj rizika tenka vien tik eksploatuo-
tojui.

Naudojimui pagal paskirtj taip pat priskiriamas gamintojo pateikiamy
nuorody, naudojimo ir techninés prieziuros salygy vykdymas. Prietaiso
naudojima, technine prieziurg ir remontg leidZziama atlikti tik iSmanan-
tiems Siuos darbus ir informuotiems apie gresiancius pavojus asme-
nims.

.Vibra Shape* funkcija

Naudojant Sviesg galima papildomai jjungti vibroplokste. Vibroploksté
naudojama sveiky asmeny raumenims stimuliuoti. Jei reikia, vibrop-
lokSte galima naudoti ir atskirai nuo lempy, taciau tik joms veikiant bu-
déjimo rezimu.

Vibroploksté numatyta ne tik medicininei paskirCiai!

Vibroplokstés negalima naudoti nésSciosioms ir sergantiems ar fiziniy
negalavimy turintiems asmenims. Sarasg buseny, kai Sios plokStés
naudoti negalima, rasite 10psl.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

1.3 Numatomas netinkamas naudoji-

mas

Taip naudoti prietaiso jokiu budu negalima:

Prietaiso vienu metu negali naudoti keli asmenys.

Prietaisu negali naudotis daugiau nei 150 kg sveriantys asmenys.
Naudojant prietaisg patalpoje negali buti kity asmeny, ypac vaiky.
Naudojant prietaisg patalpoje negali buti naminiy gyvunuy.

Siame prietaise negali biti naudojamos UV lempos!

1.4 Saugos informacija apie

~,RedWave Plus* sistema

1.4.1 RedWave Plus Sistema

Prietaiso naudoti negali Sie asmenys:

néscios moterys;

epilepsija sergantys asmenys;

asmenys, sergantys umiomis ligomis;
karSc¢iuojantys asmenys;

asmenys, sergantys umia veny tromboze;
asmenys, sergantys pigmentine kseroderma,;
asmenys, vartojantys azatiopring arba tiopuring;

asmenys, sergantys porfirija ar turintys hemoglobino biosintezés
sutrikima;

odos véziu sirge arba sergantys asmenys;

odos véZzio rizikos grupei priklausantys asmenys (pvz., odos véZzio
atvejai Seimoje);

asmenys, patyre umy saulés nudegima;

Jeigu abejojate, butinai kreipkités j gydytoja!
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Toliau iSvardyti asmenys prietaisg gali naudoti tik pasitare su gydy-

toju:

e chroniSkomis, ypa¢ odos, ligomis sergantys asmenys, @
® asmenys, sergantys ligomis, kurias sukelia jautrumas Sviesai,

® jautrumga Sviesai sukelianCius medikamentus ar augalines priemo-
nes (pvz., antibiotikus, prieSuzdegiminius, prieSgrybelinius prepa-
ratus ar jonazoles) vartojantys asmenys,

¢ imuninés / autoimuninés sistemos ligomis sergantys asmenys,

e kolagenoze (pvz., raudonaja vilklige, sklerodermija) sergantys as-
menys,

e _Rosacea“ (roZzine) sergantys asmenys,

e veny varikoze, telangiektazija (pvz., kuperoze, paveldima telan-
giektazija, voratinkliniai apgamai) sergantys asmenys,

® asmenys, turintys Zema kraujo spaudima, Sirdies kraujotakos sut-
rikimy,

e veny sutrikimy turinys asmenys,

e véZiu sergantys asmenys,

e 3SvieZiy Zaizdy po operacijos arba chirurginés intervencijos turintys
asmenys,

e asmenys, kuriems dar neiSgijo po tatuiravimo ar auskary vérimo
likusios Zaizdos.

Jei neturite jokiy medicininiy nusiskundimuy, taciau kyla abejoniy dél
galimybés naudoti, pirmiausia turétuméte atlikti daugiausia 5 minutes
trunkantj bandymg ir stebéti reakcijg. Jei po 48 valandy nepasireiks jo-
kiy nepageidaujamy reakcijy, galima pradéti naudotis jprastai.

1.4.2 Svarbus nurodymai

Nerekomenduojama naudotis soliariumu Siais atvejais:
® asmenys, per paskutinigsias 24 valandas naudoje rugstine veido
kauke,

e per paskutinigsias 24 valandas buvo elektroniniais aparatais at-
likta odos stangrinimo proceddira,

e asmenys, kuriems atlikta odos Slifavimo procedura,
e per paskutinigsias 24 valandas buvo atlikta injekcija.

Veiksmai prieS naudojantis, naudojantis ir baigus naudotis:
e Naudojant prietaisg patalpoje negali buti kity asmeny, ypac vaiky.

® Prie$ naudodamiesi nusiimkite visus papuo3alus (iSsiimkite jver-
tus auskarus).

® PrieS naudodamiesi laiku nusivalykite kosmetikg ir nenaudokite jo-
kiy apsaugos nuo saulés priemoniy.

e Kadangi Sviesa yra labai intensyvi, rekomenduojame naudojantis
uzsimerkti. Kad patirtis buty malonesné, taip pat rekomenduo-
jame uzsidéti apsauginius akinius.

e Vadovaukités nuorodomis dél naudojimo trukmés.

11/2025 1034455-00 Naudojimo instrukcija — 9/72



Saugos nurodymai ir jspéjimai

1.4.3 »Vibra Shape“ (vibroplokste)

Kontraindikacijos

PAVOJUS!

Pavojus sveikatai!

Vibracija gali sukelti arba sustiprinti sveikatos sutriki-
mus.

Prietaiso naudoti negali Sie asmenys:
e néscios moterys;
e asmenys su TVT (giliyjy veny trombozé);

e 3SvieZiy Zaizdy po operacijos arba chirurginés intervencijos turintys
asmenys;

e epilepsija sergantys asmenys;

® asmenys, sergantys umiomis ligomis / turintys uzdegiminiy pro-
cesy;

e asmenys, turintys Sirdies stimuliatoriy;

® asmenys, turintys tinklainés atSokg;

® asmenys, sergantys imia osteoporoze.

Asmenys, sergantys toliau iSvardytomis ligomis, prietaisg gali nau-

doti tik pasitare su gydytoju:

e Sirdies kraujotakos sutrikimai;

e Kklubo ir kelio implantai;

e sunkus diabetas;

e stiprus migrenos priepuoliai;

e véZiniai susirgimai;

e tulZies ir inksty akmenys;

e Uminé trombozé;

® Uminiai judéjimo aparato uzdegimai;

® nauji luziai treniruojamoje srityje;

e Sviezi infekcijos zidiniai;

e Uminé iSvarza / tarpslanksteliniy disky liga / spondilolizé;

e reumatoidinis artritas;

e aktyvi artrozé ir artropatija (sgnariy ligos).

Moterys, kurioms neseniai buvo jdétos gimdos (intrauterininés) spira-

Iés, asmenys, kuriems neseniai buvo jstatyti metaliniai strypai, sraigtai
ar plokstelés, taip pat gali naudoti prietaisg tik pasitare su gydytoju.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Salutiniai poveikiai

VibroplokStés naudojimas gali sukelti §j Salutinj poveik;:

® nieZulys treniruojamose srityse;

e pykinimas ir svaigulys;

e staigus, trumpalaikis kraujospudzio sumazéjimas;

e greita hipoglikemija sergant diabetu. 5
Diabetikai visada su savimi turi turéti gliukozés! Salutinis poveikis:
pykinimas, svaigulys, kraujospudZio sumaZzéjimas ir nieZzulys pap-
rastai yra nepavojingi. Ypac vyresnio amziaus naudotojus bitina
perspéti, kad jiems gali pasireiksti svaigulys arba sumazéti krau-
jospudis. Asmenims, turintiems odos pazeidimy, pvz., pusliy, arba
Zaizdy ant pédy, vibroplokstés naudoti negalima.

1.4.4 Naudojimosi laikas

Misy rekomenduojama naudojimo trukmé yra 15—30 minuciy.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

1.5 Svarbus saugaus naudojimo nu-
rodymai ir jspéjimai

151 Eksploatuotojo jsipareigojimai

Eksploatuotojas privalo paruosti ir pateikti aiSkias valdymo, valymo ir
techninés priezituros nuorodas, tinkamai iSmokyti ir instruktuoti dar-
buotojus, kad buty uztikrintas tinkamas prietaiso naudojimas pagal
paskirtj, bei valdymas.

AtsiZvelgiant j nacionalines darby saugos ir aplinkos apsaugos nuos-
tatas, Jusy eksploatavimo nuorodomis turi bati uztikrinamas nepavo-
jingas prietaiso eksploatavimas ir valdymas bei atsizvelgiama j Jusy
jmonés skiriamuosius bruozus ir patirtj. ES galioja

ES direktyva 89/391/EEB (Vokietijoje Bendrosios saugumo technikos
ir darby saugos taisyklés (BetrSichV).

1.5.2 Personalo kvalifikacija

Eksploatuotojas privalo savo darbuotojus apmokyti ir instruktuoti apie

galiojancCius teisés aktus bei nelaimingy atsitikimy prevencijos tai-

sykles. Uztikrinkite, kad Jusy darbuotojai perskaityty Sig naudojimo

instrukcijg ir jos laikysis. Ypac tai galioja

¢ informacijai, pateiktai skyriuose ,Naudojimas pagal paskirtj* ir
-Numatomas naudojimas ne pagal paskirtj*,

e saugos nuorodoms, pateiktoms skyriuje ,Valdymas*,

e aptarnavimo nuorodoms,

e valymo ir techninés prieziuros nuorodoms.

- Sinaudojimo instrukcija ir papildoma gamintojo informacija turi
buti darbuotojy darbo vietoje.

- Reguliariai tikrinkite, ar Jusy darbuotojai dirba saugiai ir suvok-
dami pavojus bei laikydamiesi eksploatavimo nuorody.

- Pasirupinkite, kad buty laikomasi valymo intervaly, ypa¢ valymo
po kiekvieno naudojimo.

- Pasirupinkite, kad Jusy darbuotojai tinkamai konsultuoty klientus,
ypac apie naudojimo trukme, galima rizikg ir prietaiso valdyma.

1.5.3 Tiekimo apimtis

Informacijg apie tiekimo apimtj Zr. skyriuje ,,ApraSymas" 24 psl.

1.54 Transportavimas, montavimas ir
naudojimo vieta

Prietaisg pristato specializuota jmoné, o sumontuoja ir pastato gamin-
tojo klienty aptarnavimo tarnyba arba jgaliota klienty aptarnavimo tar-
nyba.

Eksploatuotojas atsako, kad jrengimo vietoje buty laikomasi oro apy-
kaitos uZztikrinimo ir elektrotechnikos reikalavimuy, Zr. 13 psl.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Montavimas

PAVOJUS! @

Elektros smugio ir nudegimo pavojus Zmonéms!

- Montavimo ir prijungimo prie elektros tinklo dar-
bai turi buti atliekami pagal nacionalines taisykles.

- Jrengimo vietos elektros jvade reikia sumontuoti
laisvai prieinama visy kontakty atskyrimo jtaisg
(pagrindinj jungiklj), atitinkantj 11l virSjtampiy kate-
gorijai taikomus reikalavimus. Tai reiSkia, kad visi
atskyrimo tarpai tarp kontakty turi atitikti 11 vir-
Sjtampiy kategorijos visiSkam atskyrimui taiko-
mus reikalavimus.

- Jeigu prijungiama kiStukinémis jungtimis, reikia
naudoti kiStuky sistemag pagal EN 60309.

- Prietaiso montavimo, pastatymo, iSplétimo arba
einamojo remonto darbus leidZiama atlikti tik spe-
cialiai jgaliotiems ir iSmokytiems specialistams.

Informacijg apie prietaiso iSmontavima ir sumontavima Zr. atskiroje
montavimo instrukcijoje. Si montavimo instrukcija skirta tik gamintojo
klienty aptarnavimo tarnybai arba kvalifikuotiems ir gamintojo jgalio-
tiems specialistams.

Oro technika

DEMESIO!

Sutrikus oro apykaitai kyla perkaitimo pavojus!

Galimi eksploataciniai sutrikimai.

- Nekeiskite, neperstatykite ir neuzstatykite prie-
taiso oro tiekimo ir oro iSleidimo srities, ir neatli-
kite jokiy prietaiso konstrukcijos keitimy savo
nuoZitra. Gamintojas neprisiima atsakomybés uz
Zalg, patirtg dél tokiy prietaiso konstrukcijos pa-
keitimy.

- Atkreipkite démes;j j oro apykaitos techninius duo-
menis.

— Nestatykite ir nenaudokite prietaiso ant transpor-
tavimo paletés!

Dél oro padavimo ir iSmetimo sistemy projektavimo kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnybga (Zr. 2 psl.).
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Naudojimo vieta

DEMESIO!

Druskingas oras! Kenksmingas oras!

Prietaiso paZeidimas dél korpuso ir elektriniy konst-
rukciniy daliy korozijos.

- Nestatykite prietaiso prie baseino.

- Nenaudokite prietaiso vietose, kuriose yra agresy-
vios aplinkos saglygos (pvz., oro su chloro priemai-
Somis).

Galimi prietaiso pazeidimai!

Esant didesniems temperatury skirtumams transpor-

tavimo kelyje ir pastatymo vietoje, prietaiso negalima
pradéti eksploatuoti i$ karto, kai jis pastatomas.

— Palaukite bent 2 valandas ir tik paskui prijunkite

prietaisg prie elektros srovés tiekimo tinklo.
Sutrikus oro apykaitai kyla perkaitimo pavojus!
Galimi eksploataciniai sutrikimai.

- Nekeiskite, neperstatykite ir neuzstatykite prie-
taiso oro tiekimo ir oro iSleidimo srities, ir neatli-
kite jokiy prietaiso konstrukcijos keitimy savo
nuoZitra. Gamintojas neprisiima atsakomybés uz
Zalg, patirtg dél tokiy prietaiso konstrukcijos pa-
keitimy.

- Atkreipkite démes;j j oro apykaitos techninius duo-
menis.

- Nestatykite ir nenaudokite prietaiso ant transpor-
tavimo paletés!

Aplinkos salygos

Prietaisas gali buti paZeistas!

DraudZiama naudoti prietaisg lauke.

Laikykite prietaisg atokiai nuo atviros ugnies ar uzsidegimo 3altiniy.
e Optimali aplinkos temperatura: nuo +15 °C iki +32 °C

e Sandéliavimo temperatura: huo —15 °C iki +60 °C

Norint tinkamai naudoti didesniame nei 2 000 m vir$ juros lygio auks-
tyje, ji butina pertvarkyti.

IS esmeés prietaisas nepritaikytas naudoti mobiliuose objektuose (lai-

vuose, autobusuose, traukiniuose). Norint uztikrinti tinkamg naudo-
jimg mobiliuose objektuose, butina prietaisg pertvarkyti.

PrieS pradédami naudoti prietaisg butinai kreipkités j klienty aptarna-
vimo tarnyba — Zr. 2 psl.
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155 ParuoSimas eksploatuoti

PAVOJUS!

Pazeistas maitinimo laidas!
Elektros smugio ir nudegimo pavojus Zmonéms.

- Maitinimo laidus gali pakeisti tik gamintojas arba
specializuotos jmonés darbuotojas.

Pirma kartg prietaisg pradeda eksploatuoti gamintojo klienty aptarna-
vimo tarnyba arba jgaliota klienty aptarnavimo tarnyba. Prietaisas per-
duodamas parengtas eksploatuoti.

Jeigu prietaisas ilgesnj laikg nebuvo naudojamas, pries vél pradedant
eksploatuoti jj privalo patikrinti musy klienty aptarnavimo tarnyba
arba jgaliota bendrové.

Prietaisg leidZziama eksploatuoti tik su iSoriniu laiko reguliatoriumi.

Laiko reguliatorius turi buti sukonstruotas taip, kad, net ir jam suge-
dus, prietaisas buty automatiskai iSjungiamas ne véliau nei po <110 %
pasirinktos trukmés. Prietaiso veikimo trukmé turi buti uztikrinama
laiko reguliatoriumi pagal EN 60335-2-27 standarta.

Priklausomai nuo vietiniy elektros energijos tiekimo jmoniy naudoja-
Mos jrangos, prietaisai gali perduoti j pastato elektros tinklg triktis, tu-
rinCias jtakos elektros energijos tiekimo jmonés naudojamai centrali-
zuotajai valdymo sistemai (TRA). Taip, pvz., gali buti sutrikdytas naktj
veikianCiy kaupiamuyjy Sildytuvy veikimas.

Jeigu prietaisai skleidZia trikdZius, eksploatuotojas privalo namo e-
lektros instaliacijoje jrengti garsinio daznio filtrg. Siuo klausimu kreip-
kités j specializuotg elektros jmone. Specializuota elektros jmoné Zino
technines vietos elektros energijos tiekimo jmonés jvado saglygas, to-
dél garsinio daznio filtrg galima pritaikyti elektros energijos tiekimo j-
monés elektros tinklui.

Galimas laikinasis arba nuolatinis rezimas prijungus prie autonominio
arba su tinklu sinchronizuoto energijos tiekimo Saltinio (pvz., izoliuoty
tinkly, rezerviniy sistemy). PrieS pradédami naudoti prietaisg butinai
kreipkités j klienty aptarnavimo tarnybg — Zr. 2 psl.

PASTABA

[

1 Jei jtariate, kad kilo gaisras, nedelsdami atjunkite e-
lektros srovés tiekima, jei tai jmanoma padaryti sau-
giai.

Taip pat vadovaukités jstatymy galios, oficialiyjy ir
Profesiniy sagjungy pateikty teisés akty, kuriems mi-
néti nurodymai netaikomi.
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0

1.5.6 Valdymas ir techniné prieziura

Tinkamas aptarnavimas, techniné prieZiura ir einamasis remontas —
tai butina salyga siekiant uZtikrinti, kad prietaiso naudojimas nekelty
pavojaus naudotojy sveikatai ir saugai ir kad bus garantuotas prie-
taiso funkcionalumas, uZtikrinantis sklandy eksploatavima.

Laikykités Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy ir reko-
mendacijy. UZtikrinkite, kad buty laikomasi patikros, techninés prieziu-
ros ir einamojo remonto intervaly. Pasirtpinkite, kad baigusis nurody-
tai naudojimo trukmei buty pakeistos lempos.

DraudZiama savavaliSkai rekonstruoti prietaisg arba reguliatoriy ir at-
likti jy pakeitimus. Nesilaikant Siy reikalavimy panaikinamas eksploa-
tavimo leidimas!

Norint iSvengti grésmiy, prietaiso negalima naudoti esant pazeistam
maitinimo laidui. PaZeistg maitinimo laidg turi pakeisti gamintojas, jo
klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojas arba atitinkama iSsilavi-
nima turintis ir iSmokytas kvalifikuotas personalas.

PASTABA

[

1 Jei jtariate, kad kilo gaisras, nedelsdami atjunkite e-
lektros srovés tiekima, jei tai jmanoma padaryti sau-
giai.

Taip pat vadovaukités jstatymy galios, oficialiyjy ir
Profesiniy sgjungy pateikty teisés akty, kuriems mi-
néti nurodymai netaikomi.

1.5.7 Eksploatavimo nutraukimas

Norint laikinai arba galutinai nutraukti prietaiso eksploatavima, prie-
taisg reikia atskirti nuo elektros srovés tinklo.

Galutinai nutraukiant prietaiso eksploatavima reikia laikytis su utiliza-
vimu susijusiy teisés akty.

1.5.8 Laikymas

Laikykite prietaisus sausoje ir nuo temperaturos svyravimy apsaugo-
toje vietoje. Apsaugai nuo jbrézimy atvésusj prietaisg galima uzdengti
plévele.

e Sandéliavimo temperatira: nuo —15 °C iki +60 °C
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1.5.9 Atlieky Salinimas

Aplinkosaugos nuostatos — <>
lempy ir maitinimo elementy utilizavimas

Lempose yra apSvietimo elementy ir kity atlieky su gyvsidabriu. Maiti-
nimo elementuose yra sunkiyjy metaly junginiy.

Europos Sajungoje galioja naudojimo Salyje pritaikyta direktyva dél at-
lieky 2018/851/EB. Pagal Vokietijos atlieky jstatyma ir atitinkamus ko-
munalinius atlieky jstatus, lempas ir baterijas reikia utilizuoti, patei-
kiant tai patvirtinancius dokumentus.

Vietos pardavimo tarnyba mielai padés Jums utilizuoti lempas ir bate-

rijas:

- Telefonu arba raStu praneskite savo tarnybai apie lempy ir baterijy
skaiciy.

Tarnyba nurodys nemokama lempy pristatymo punktg ir kartu su utili-

zavimo jmone pasirtpins, kad lempos buty paimtos ir tinkamai utili-

zuotos. Si paslauga yra mokama. Uz Vokietijos riby galioja atitinkami
vietos teisés aktai. Kreipkités j vietos pardavimo tarnyba.

Pakuoteé

Pakuotei naudojamos 100 % perdirbamos medZiagos. Nebenaudoja-
mas ir iS JK jmoniy grupés gautas pakuotes galima graZinti JK jmoniy
grupei. Pardavimo agentura arba prekybos jmoné mielai suteiks kon-
sultacija.

Seny prietaisy utilizavimas

Prietaisas pagamintas iS pakartotinai perdirbamy medziagy. JK jmo-
niy grupé informuos Jus apie naudojamas medZiagas ir Siy medZiagy
pavojingumo aplinkai lygj.

Pagal direktyvg 2012/19/EB (Vokietijoje — Elektros ir elektrotechninés
jrangos jstatymas (ElektroG) gamintojas privalo priimti atgal tam tik-
rus elektrinius ir elektroninius komponentus bei juos utilizuoti.

Susije konstrukciniai elementai ir prietaisai Zenklinami Salia pateiktu
simboliu.
Jums E)ageidaujant, JK jmoniy grupé padés tinkamai utilizuoti prie-

| taisg. Si paslauga yra nemokama. Pardavimo agentura arba prekybos
jmoné mielai suteiks konsultacija.

Registracijos Nr.

JK grupés jmoneés registruotos kaip gamintojai Vokietijoje ir prisiima
visus jsipareigojimus pagal Vokietijos elektros ir elektrotechninés jran-
gos jstatyma.

~JK-International GmbH, Division JK-Licht GmbH" registracijos Nr.
(lempos):

WEEE-DE 61515020

~JK-Products GmbH" registracijos Nr. (prietaisai):

WEEE-DE 62655951

1.5.10 Direktyvos

Zr. pristatytg EB atitikties deklaracija.
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1.5.11 Eksportas

Mes nurodome, kad Sie prietaisai skirti tik Europos rinkai; juos drau-
dZiama eksportuoti j kitas Salis, pvz., JAV ar Kanadg bei Siose Salyse
eksploatuoti! Mes neprisimame atsakomybés uZ Sios nuorodos ne-
paisyma! Pabréztinai informuojame, kad nepaisant Sios nuorodos,
eksportuotojui ir (arba) eksploatuotojui gali buti taikomos didelés su
atsakomybe susijusios baudziamosios arba administracinés priemo-
nes.

1.5.12 AUX (muzika, pasirinktinai)

Asmeninis iSmaniojo telefono naudojimas deginantis néra laikomas
vieSu transliavimu pagal autoriaus teisiy reikalavimus, todél solia-
riumo eksploatuotojas neprivalo registruotis ir mokéti uz kuriniy trans-
liavimo teisiy suteikimg atsakingai organizacijai.

VieSai naudojant muzikos failus taikomi tokie pat reikalavimai, kaip ir
kitiems muzikos Saltiniams: kaip soliariumo operatorius arba savinin-
kas, savo patalpose ir (arba) ,,JK-International GmbH" prietaisuose j-
rengtais MP3 muzikos grotuvais galite transliuoti tik originalius garso
failus, jsigije tam reikiamas transliavimo teises. Sias teises suteikia or-
ganizacija, atsakinga uz komerciniy transliavimo teisiy suteikimg Jusy
Salyje (Vokietijoje: GEMA / GVL).

Garso failus su apsauga nuo kopijavimo ir garsajuostése jrasytus kari-
nius draudziama konvertuoti MP3 formatu ir (arba) iSsaugoti juos
standziuosiuose, CD, MC, DVD garso diskuose, jei naudojama progra-
miné jranga pasalina arba apeina garso ir duomeny laikmeny kopija-
vimo apsauga.

Uz kariniy transliavimo teisiy suteikimg atsakingos organizacijos dar-
buotojo arba kitos kontrolés institucijos reikalavimu bet kuriuo metu
privalote pateikti iSduotg pazyma apie jgytas transliavimo teises.
Laikydamiesi visy ankscCiau minéty reikalavimuy ir jgije visas reikiamas
teises naudoti MP3 muzikos modulj, galite konvertuoti savo origina-
lius garso failus MP3 formatu, kurio reikia grotuvui. TaCiau leidZziama
daryti tik vieng teisétai jsigyty garso faily kopijg (vieng kopijg arba
konvertavimg MP3 formatu). Jrasy Saltinius (originalias laikmenas)
privaloma iSlaikyti, taciau negalima jy naudoti vienu metu su kopijo-
mis.

PASTABA

[

1 Uz komerciniam naudojimui jrasytas SD korteles, ku-
rios pristatomos kartu su JK garso sistema, taip pat
privaloma sumokéti, jei jose yra LATGA turinys.

1.5.13 Techniniai pakeitimai

Prietaisas sukonstruotas pagal technikos lygj ir galiojancias saugos
taisykles. Pasiliekame teise atlikti Sioje naudojimo instrukcijoje pa-
teikty bréZiniy ir duomeny pakeitimus, reikalingus prietaisui tobulinti.
DraudzZiama savavaliSkai rekonstruoti prietaisg bei reguliatoriy ir atlikti
kitus jo pakeitimus. Nesilaikant Siy reikalavimy EB deklaracija netenka
galios!

Naudokite tik originalias atsargines dalis. Nesilaikant Siy reikalavimy
EB deklaracija netenka galios!
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1.6 Zenklai ir lipdukai ant prietaiso

Prie prietaiso pritvirtinti Zenklai, rodantys pavojaus sritis arba sutei- @
kiantys svarbios informacijos apie konstrukcine dalj. Toliau pateikti

Zenklai yra pavyzdZziai. Pasirupinkite, kad nurodomieji Zenklai visada

bty gerai matomi ir jskaitomi. Jei truksta nurodomuyjy Zenkly ir lip-

duky, juos butina priklijuoti.

U

1 Techniniq duomeny lentelé
)
JK-Products GmbH 20
gffoﬁﬂ/bﬁ 53578 Windhagen / Germany
Typ: 0o Spannung/Voltage ~ Lstg./Input
Art-No.: D AR h R A e
Serial-No.: 045523 SRR SRS ARG
e >/

Techniniy duomeny lentelé yra ant lempos gaubto virSuje, kairéje. Joje
pateikiama svarbi prietaiso identifikavimo informacija (pvz., serijos
numeris = serijos Nr.).

11/2025 1034455-00 Naudojimo instrukcija — 19/72



Saugos nurodymai ir jspéjimai

2: jspéjamuyjy nuorody lipdukas (1019018-..)

WARNUNG:

Bitte Gebraudh isung/ JK-Sch

aufmerksam lesen. « Zum Schutz vor hellem Licht
mijssen wiihrend der Anwendung die Augen ge-
schlossen und ein Augenschutz gefragen werden.
« Auf keinen Fall das Collagen-Gerit benutzen,
wenn Personen bestimmte Medikamente einneh-
men die Lichtempfindlichkeit verursachen.
« In Zweifelsfillen dirztlichen Rat einholen!

WARNING:

Please read the operating instructions/JK protection
advice carefully. < In order fo protect your eyes
against the bright light, your eyes must be closed
and eye protection must be worn during the
application. + People who take medication that
may cause light sensitivity are not allowed fo use
the collagen device. « Seek medical advice if
in doubt!

XXXXXX-03-

Lipdukas yra ant lempos gaubto deSiniosios Soninés dalies.

Siam lipdukui priklauso lapas su nurodymais 1019017-.. (Zr. prieda
»1echniniai dokumentai®).

3: Apsauginio iSjungimo lipdukas (1018687-..)

AVARINIS ATVEJIS
ISJUNGTI

EMERGENCY
OFF

Siam lipdukui priklauso lapas su nurodymais 1018688-.. (Zr. techniniy
dokumenty).
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4: Techninés priezituros nurodymo lipdukas (800701-..)

ACHTUNG!

Dieses Gerdt muB regelméBig nach Hersteller-
vorschrift technisch gewartet bzw. Uber-
priift werden, um jegliche Gefahr kdrperlicher
Schédden vollstdndig auszuschlieBen.
Plakettenbeschriftung = “Gerédteproduktion ...
Quartal / Jahr*

ATTENTION!

This sunbed must be checked and serviced
at regular intervals in accordance with the
manufacturer's specifications in order to
rule out entirely any risk of physical injury.
Label wording = "Date of manufacture ...
quarter/year"

5. Lipdukas ,Neeksportuoti j JAV / Kanadg“ (84829-..)

HINWEIS NOTE REMARQUE

Wir weisen darauf hin, daB die Geréte nicht ~ We emphasize that these devices must not ~ Nous attirons votre attention sur le fait que les
in die USA oder nach Kanada exportiert und ~ be exported to or operated in the USA or  appareils ne doivent pas étre exportés ni utilisés
dort betrieben werden dirfen. Bei Nichtbe-  Canada! The manufacturer does not accept  aux Etats-Unis ou au Canada! Nous ne pourrons
achtung dieses Hinweises wird keine Haftung  any liability in case of non-observance of  nullement étre tenus responsables de dommages
{ibernommen. this notice! si cefte remarque n'est pas respectée!

1977/2

6: lempy duomeny lipdukas (pavyzdys)

JK-Products GmbH / GERMANY

Lipdukas yra ant lempos gaubto, kairéje Soninéje dalyje.
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7: Konstrukciniy daliy valdymo lipdukas ES 1510515-

HINWEIS!
In diesem Gerat dilrfen nur Originalteile von JK-Products GmbH bzw. von JK-
Products GmbH freigegebene Teile verwendet werden. Ersatzteile, die die

NOTE!
Only genuine parts or parts approved by JK-Products GmbH or JK-Products
GmbH may be used in this device. Replacement parts that do not meet the

Jedoch den

mit obigen Teilen identisch zu sein (dent-Teile) darfen grundsétzlich nicht
‘eingebaut werden. Uber Ausnahmen im Einzelfall entscheidet die JK-Products

WARNHINWEIS!

Der Einbau von nicht frsi gegsbener Fremdslektronik oder ungenehmigts
Anderungen jedweder Art an Kansﬂulmon Vemrahnmg 0. 4. fihren zum
Erléschen der kénnen
Brandgefahren ausldsen, durch die Personen infolge und/

above but whh:n mwavar claim to be Identical with the above

mentioned
JK-Products GmbH will ]udas uxcepvllons 1o this on a case by case basis.

WARNING!

The installation of unapproved electronics made by other manufactures or
unapproved changes of any kind to the design, wiring etc. shall result in any
and allwarranty Ciaims being forfated.

oder Feuer getétt oder schwer verlstzt werden kannen. Des

y resultin a risk of fire, through which, persons may be

Killed or badly Injured as a result of fite. Moreover, the EU

die fdr das Geréit ausgestelite
Es besteht ferner die Gefahr, dass Sie die Anspriche aus der gesetzlichen
Produkthaftung verlieren.

(CE certification) for the unit will be invalidated. There
is also a danger of loosing the right to any claims based on legal product
ligbility.

acuTuNal
u ESD-ompfindiche Bautale.
i oten ourl ikt mparumgadl Vorsichtsma8nahmen besohtani
o ' Arboten an den Lattrplatten nur durch
esohutes Faohparsanal!

Siohernatshimweis:
Zum strungeteen Gerktabetab s de Souerboxdeckel

oot DANGER
Note on satety:
v dovien oporaiont iopensd.

cauTion:
‘Components sensitive to ESD. Observe precautionary measurss!
‘The PCBa may only be worked on by specialy trained personnell

ssisom

Lipdukas yra ant valdymo dézutés dangcio.
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1.7 Trukumo pasalinimas

Klientams, jsigijusiems ,RedWave Plus* prietaisg i3 ,JK-International
GmbH" partneriy asmeniniam naudojimui arba verslo tikslais, pagal
toliau nurodytas taisykles suteikia garantijg pasalinti prietaiso truku-
mus; garantija netaikoma susidévin¢ioms detaléms, pavyzdziui, auks-
taslégéms UV lempoms (degikliams), Zemaslégéms lempoms (vamz-
deliams) ir starteriams, susidévincioms medziagoms (,AQUA
SYSTEM®, ,AROMA SYSTEM" priedams) bei akrilo stiklo plokStéms.
Jei gaminys yra nekokybisSkas, tuomet ,JK-International” turi teise ir j-
sipareigoja pasirinkti, ar gaminj pataisys, ar pristatys kitg gaminj. Jei
gaminio pataisyti ar pristatyti naujg gaminj nejmanoma arba tai atlikti
nepavyko, pirkéjas gali nutraukti pirkimo sutartj arba atitinkamai su-
mazinti jsigijimo kaina.

Garantijos suteikimo terminas yra dveji metai nuo pristatymo arba, jei
reikia atlikti priémimo darbus, nuo priemimo. Kliento teisés pagal Sios
garantijos salygas papildo kliento teises pagal galimg pirkimo sutartj
bei neturi jtakos Sioms teiséms.

1.8 Atsakomybés netaikymas

Pretenzijos dél garantijos ir atsakomybés uz asmeny suzalojimus ir
materialing Zalg nepriimamos, jei Zala buvo padaryta dél vienos ar ke-
liy i$ Siy priezasciy:

e prietaiso naudojimas ne pagal paskirtj;

e netinkamas prietaiso montavimas, eksploatacijos pradzia, valdy-
mas ir techniné prieZiura;

e prietaiso eksploatavimas su sugedusiais saugos jtaisais arba su
netinkamai sumontuotais arba neveikianciais saugos ir apsaugi-
niais jtaisais, jskaitant jspéjamuosius lipdukus;

® paudojimo instrukcijoje pateikty nuorody, susijusiy su prietaiso
transportavimu, laikymu, montavimu, eksploatacijos pradzia, hau-
dojimu ir technine prieZiura, nesilaikymas;

¢ neinstruktuoty darbuotojy arba nekvalifikuoty techniky jdarbini-
mas;

e savavaliski prietaiso arba reguliatoriaus pakeitimai;

¢ nepakankama eksploataciniy daliy kontrolé;

e netinkamai atliktas remontas;

* ne originaliy atsarginiy daliy naudojimas;

e Katastrofos dél svetimkuniy poveikio ir nenugalimos jégos.
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ApraSymas

2  Aprasymas
o

2.1 Tiekimo apimtis

LRedWave" soliariumas

e RED LIGHT TECHNOLOGY lempos
e Apsauginiai akiniai

e Raktas su vidiniu SeSiabriauniu

e (Garso sistema

e AUX laidas

e Jungiamasis laidas

e Techniniai dokumentai (naudojimo instrukcija, klaidy kody ir Pro-
fessional Setup Manager broSiura bei kiti dokumentai)

2.1.1 Pasirinktinai

~Bluetooth®"
»Vibra Shape*
3D garsas
AROMA SYSTEM

2.2 Jranga

Prietaisy konstrukcija priklauso nuo tipo.

Siame apraSyme pateikiami visi serijiniai ir papildomai pasirenkami
konstrukciniai elementai / funkcijos, j kurias reikia atsizvelgti valdant
prietaisg ir (arba) atliekant jo technine priezitra.

Valdymo elementai taip pat gali bati skirtingi, atsizvelgiant j jranga:

iS antros pusés apSviesti tik tie mygtukai, kuriais galima naudotis; t. y.
atitinkama funkcija turi jeiti j prietaiso jranga.
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Aprasymas

2.3 Prietaiso aprasymas
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Jéjimo sritis

Kilimélis (silikonas) ir vibroploksté (pasirinktinai)
Zemaslégeés lempos

Aptarnavimo elementas

Garsiakalbis

Ventiliatoriai (dury vésinimas)

Dury rankenos (iSoréje / viduje)

KUlno vésinimo oraputés

. Siam prietaisui netaikoma.

10. Oro tiekimo filtras

11. ,Red Light* ir infraraudonyjy spinduliy Sviesos diodai
12. AROMA SYSTEM (pasirinktinai)

© © N OrwDdhPRE
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2.4 Priedai (pasirinktinai)

iy )
&

AUX jungtis
Garsiakalbis
Garsiakalbis
AROMA SYSTEM
Vibroploksté

a kbR

2.5 Veikimo principas

Raudonos Sviesos ir infraraudonuyjy spinduliy saveika turi jvairy biolo-
giSkai teigiama poveikj kunui.

»Vibra Shape*

Kunas tiesiogiai reaguoja j patentuotus ir iS anksto uzprogramuotus
vibroplokstés judesius. Raumenys automatiskai jsitempia ir vél atsipa-
laiduoja, o ,Vibra Shape" technologija stimuliuoja raumeny aktyvuma
ir laikinai paskatina kraujotaka tam tikrose vietose.

Jusy oda tampa lygesné ir minkStesné, o raumenys — tvirti ir stangrus.
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2.6 Vibracijos programy aprasymas
; Programa® Eiga Daznis

Pr | ; Raumeny atpalaidavimas Zemas vibravimo daznis

(RECOVER)
pP- 2 2 Sveikatingumo programa vidutinis vibravimo daznis

pradedantiesiems

)
]

[ 3 ‘ Sveikatingumo programa aukstas vibravimo daznis

pazengusiems (RECHARGE)

P~ Y Odos buklés gerinimas ir kintamas vibravimo daznis
celiulito profilaktika

Dkiekviena programa pradedama Sildymu ir baigiama vésinimu.
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3  Valdymas
&

3.1 Saugos nurodymai naudotojui

PAVOJUS!

Klausos pazeidimy pavojus!

Klausantis stipraus garso per uzdedamasias arba jsta-
tomasias ausines galima negrjZztamai pazeisti klausa.

- Nenustatykite per stipraus garso.

3.2 RedWave Plus Sistema

Atkreipkite démes;j j 1 skyriuje pateiktas saugos nuorodas ir jspéji-
mus.

Veiksmai prieS naudojantis, naudojantis ir baigus naudoti Sviesos

procedura:

e Deginantis patalpoje negali buti kity asmeny, ypac vaiky.

¢ Naudojant prietaisg patalpoje negali buti naminiy gyvuny.

® Prie$ naudodamiesi nusiimkite visus papuo3alus (iSsiimkite jver-
tus auskarus).

¢ Prie$ naudodamiesi nusivalykite makiazg.

e Kadangi Sviesa yra labai intensyvi, rekomenduojame naudojantis
uzsimerkti. Kad patirtis buty malonesné, taip pat rekomenduo-
jame uzsidéti apsauginius akinius.

e Vadovaukités nuorodomis dél naudojimo trukmés.
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18246 /0

18247 /0

3.3 Naudojimo nuorodos

PAVOJUS!

Pavojus prisispausti!
é Tarp dugno plokstés ir vibracinés plokstés yra maza

ertmé, kurioje galima prisispausti kiino dalis.
- Niekada nenaudokite prietaiso be kilimélio (i$ sili-
kono)!

Veiksmai prieS naudojantis, naudojantis ir baigus naudotis:

e Naudojant prietaisg patalpoje negali buti kity Zmoniy.
e PrieS naudodamiesi nusiimkite visus papuoSalus (iSsiimkite jver-
tus auskarus).

® PrieS naudodamiesi laiku nusivalykite kosmetikg ir nenaudokite jo-
kiy apsaugos nuo saulés priemoniy.

e Visada laikykités rekomenduojamos naudojimo trukmes.

RedWave Plus Prietaisas

e Naudodamiesi prietaisu stovékite tiesiai ir viduryje.
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Valdymas

»Vibra Shape*

PAVOJUS!
Fiziniy suzZalojimy pavojus!
Vibroploksté tinka ne visiems naudotojams.

- Vadovaukités kontraindikacijomis,
nurodytomis 10 psl.

lZl )
E @__,_‘:: ',’
@

=

Qo0
oac

- Pastatykite pédas ant pédy zymy (1).
= Lengvai sulenkite kojas per kelius (2).

- Pirmakart naudodamiesi pasirinkite 1 programag, kad galétuméte
patikrinti savo (3) atsparuma.

- Pasijute prastai arba émus svaigti galvai pristabdykite vibrop-
lokSte paspaude START / STOP mygtuka (4/1).
Norédami sustabdyti prietaisg, paspauskite mygtukg AVARINIS
ATVEJIS, ISJUNGTI (4/2).
Jei paspaudziamas mygtukas AVARINIS ATVEJIS, ISJUNGTI, iSsi-
jungia visas prietaisas, iSskyrus valdymo skydelj. Situacijg
AVARINIS ATVEJIS, ISJUNGTI galima at3aukti pragjus 2 sekundes
trunkanc¢iam blokavimo laikui. Paskui prietaisas vél jjungia naudo-
jimo rezima.

N
i
I

18249/0
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3.4 Valdymo apzvalga

[:] | =

peg

START / STOP mygtukas
OK mygtukas (matomas ne visada)
Piktograma ,Garso sistema*“
Piktograma ,Garso stipris*
Piktograma ,VOICE GUIDE"
Piktograma ,Bluetooth®" (tik prieS naudojimasi)
Piktograma ,Vibra Shape* (pasirinktinai)
Piktograma ,Kuno vésinimas*
Perkélimo j kaire mygtukas
. Mazinimo mygtukas
. Didinimo mygtukas
. Ekranas — funkcijos ...
. Perkélimo j deSine mygtukas
. AVARINIS ATVEJIS, ISJUNGTI mygtukas
. Piktograma ,Vibra Shape RECHARGE" (pasirinktinai)
. Piktograma ,,Vibra Shape RECOVER" (pasirinktinai)
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Valdymas

3.4.1 Navigacija

Svarbiausias nuostatas valdymo pultu ir valdymo elementu galima pa- @
rinkti dar prie$ jjungiant prietaisg ,Control Center“. Prietaiso viduje e-

sanciu valdymo skydeliu galima funkcijas iSjungti arba jjungti naudo-

jantis prietaisu.

Navigacijos blokas — valdymo pultas

»control Center" galima patogiai valdyti specialigsias funkcijas.

Patvirtinkite parinktj.
Atsizvelgiant j pasirinktg funkcijg valdymo elemente ro-

doma, ar galima naudoti §j mygtuka.

Patvirtinkite parinktj.
Atsizvelgiant j pasirinktg funkcijg valdymo elemente ro-
< » doma, ar galima naudoti §j mygtuka.

Pasirinkti jrenginio funkcija.

Jjungus ,RedWave Plus* prietaisg pagrindiniu rezimu Sviecia funkcijy,
kurias galima naudoti, piktogramos. Parinkus vieng i$ funkcijy, trum-
pai mirksi atitinkama piktograma. Tuo metu galima keisti nuostatas.

Informacijos apie galimas nuostatas rasite atskirame naudotojui skir-
tame Zinyne ,Professional Setup Manager” (uzsakymo numeris:
1017127-..) techniniuose dokumentuose.

() PASTABA
1 Tik soliariumo savininkui:
norédami atverti PROFESSIONAL SETUP MANAGER,

budéjimo rezime paspauskite mygtuka ° ir laikykite
apie 3 sekundes.

PASTABA

o

Paspaude mygtuka ° ir palaike 3 sekundes patek-
site j parodomajj rezima.. Galimas naudoti funkcijas
Cia galite parinkti nesinaudodami prietaisu.

PASTABA

Jei per 8 sekundes nepaspaudziamas joks mygtukas,
grazinamas pagrindinis rezimas.

i
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Piktogramy parinktis /

Navigacija

mygtuky spaudimo seka

3.5 Funkcijos
Aprasymas / Informacija
ekrano indikatoriai
START / STOP Jei RED LIGHT TECHNOLOGY lem-
RED LIGHT TECHNOLOGY pos ir Sviesos diodai iSjungianti
lempy ir Sviesos diody naudojantis prietaisu, naudojimo
iSjungimas ir jjungimas trukmeé skaiciuojama toliau.

naudojantis prietaisu
Veikimas sustabdomas.

Kuno ventiliatoriaus reguliavi-
mas,
1-9 pakopos

Garsumo reguliavimas:
0—14 pakopos

Garso sistemos Pasirinkus vidine muzika, spau-

parinkties SD kortelé: dziant + / — mygtuka galima paro-

paspauskite pliuso mygtukg. domajame reZime ir naudojantis
prietaisu pasirinkti muzikos karinj.

Studijos kanaly pasirinkimas:
paspauskite pliuso mygtuka.

Savo muzikos pasirinkimas,
AUX arba ,Bluetooth®":
paspauskite pliuso mygtuka.

Garso sistemos iSjungimas: ,Bluetooth®" rezime + / — mygtu-
paspauskite minuso kais galima pasirinkti muzikos ku-
mygtuka. rinj naudojantis prietaisu.

VOICE GUIDE iSjungimas: VOICE GUIDE sistema suteikia a-
paspauskite minuso mygtuka kustine pagalbg, kaip valdyti prie-
taisg, ir gali buti naudojama tik
kartu su garso sistema. VOICE
GUIDE sistema jprastai buna jjungta
VOICE GUIDE jjungimas: parengties reZime ir naudojantis
paspauskite pliuso mygtukg prietaisu.
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Piktogramy parinktis / Navigacija  ApraSymas / Informacija

~Bluetooth®" iSjungimas:

mygtuky spaudimo seka ekrano indikatoriai
paspauskite minuso myg-
tuka.

"%
X
v ~Bluetooth®" jjungimas:
b X paspauskite pliuso mygtuka.

AVARINIS ATVEJIS, Budéjimo rezime mygtukas
ISJUNGTI AVARINIS ATVEJIS, ISJUNGTI neat-
lieka jokios funkcijos.

Paspaudus mygtukg AVARINIS
ATVEJIS, ISJUNGT], i8sijungia visas
prietaisas, iSskyrus valdymo ele-
mentg. Esant Siai busenai, ekrane
rodoma, kad buvo paspaustas myg-
tukas AVARINIS ATVEJIS,
ISJUNGTI.

Naudojimo trukmé pasibaigé.

»VOICE GUIDE" naudotojui teikia
nuorodas, kaip naudotis funkcija
AVARINIS ATVEJIS, ISJUNGTI.

Funkcijg AVARINIS ATVEJIS,
ISJUNGT!I galima pasalinti praéjus 2
sekundes trunkanciam blokavimo
laikui. Tada prietaisas Vvél jsijungia.

AVARINIS ATVEJIS,

ISJUNGTI

»Vibra Shape*

%

X
o

RECHARGE:
paspauskite pliuso mygtuka.

2 programa:
paspauskite pliuso mygtuka.

RECOVER:
paspauskite pliuso mygtuka.

4 programa:
paspauskite pliuso mygtuka.

s & & &
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1825370

3.6 Pradéti

- Uzdarykite duris.
- Paspauskite mygtukg START / STOP.
PaleidZiant jjungiamos Sios funkcijos:
RED LIGHT TECHNOLOGY lempos ir Sviesos diodai
e KUno vésinimas
e Garso sistema (parinktis)
»Voice Guide" (parinktis)
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3.7 Prijungimas prie prietaisy su
~Bluetooth®"* funkcija

PAVOJUS!

Klausos pazeidimy pavojus!

Klausantis stipraus garso per uzdedamasias arba jsta-
tomasias ausines galima negrjZztamai pazeisti klausa.

- Nenustatykite per stipraus garso.

Lankytojai gali per ,Bluetooth®" prie prietaiso prijungti asmeninj iSma-
nyjj telefong, jei yra specialus garso sistemos priedas.

Prietaisas ir asmeninis lankytojo iSmanusis telefonas prijungiami nau-
dojant ,Bluetooth® Connect“! arba stereokistukas. Jjunges ,Blue-
tooth® Connect" funkcijg lankytojas gali soliariume klausytis savo
meégstamos muzikos, kuri iSsaugota, pavyzdZziui, jo iSmaniajame tele-
fone. Laidy prijungti nereikia. Valdoma labai paprastai — naudojantis
paspaudZiami ,Control Center* mygtukai.

o PASTABA

1 e Ergoline” negali uztikrinti, kad Si funkcija yra su-
derinama su visais prietaisais su ,,Blue-
tooth®" funkcija.

e PrieS sujungdami prietaisg su Sia sistema, pers-
kaitykite naudotojui skirtg Zinyng, kuriame patei-
kiama daugiau informacijos apie ,,Bluetooth®" su-
derinamuma.

e sitikinkite, kad Jusy prietaise aktyvinta ,Blue-
tooth®" funkcija ir prietaisas matomas visiems ki-
tiems prietaisams su ,Bluetooth®" funkcija.

Prijungimas prie grotuvo su ,Bluetooth®" funkcija

Aktyvinkite ,Bluetooth®" funkcijg ir jjunkite prietaisy su ,Blue-
tooth®" paieska.

~Bluetooth®" funkcijos aktyvinimas ,iPhone®":

LJPhone®":

Nustatymai—» Bendrieji—» ,Bluetooth®" —» JJUNGTI (paleidZziama
prietaisy paieska)

~Bluetooth®" funkcijos aktyvinimas iSmaniajame telefone su ,And-
roid®" operacine sistema:
ISmanusis telefonas su ,Android®" operacine sistema:

Paspauskite ,Bluetooth®" simbolj —» NUSKAITYTI (paleidziama prie-
taisy paieska)

1 RySio sistema: ,Bluetooth®" standartiné 3.0 versija, 2.1 versija ir EDR; maks. veikimo
nuotolis: apie 10 m; daznio diapazonas: 2,4 GHz diapazonas (2,4000—2,4835 GHz); tar-
pusavyje suderinami ,Bluetooth” profiliai: A2DP, AVRCP; kartu galimi naudoti prietaisai
(poravimas): prietaisas
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i

Aktyvinkite ,Bluetooth® Connect" ,Control Center*.

Helcome

g >
i X

5 -

@

Laipni 1 dzam

o
1

PASTABA

Prietaise gali buti iSsaugota daugiausia deSimt pri-
jungty prietaisy su ,,Bluetooth®" funkcija. Prijungiant
iS naujo, pirmiausia reikia iStrinti prietaisg iS prietaiso
su ,Bluetooth®" funkcija. Paskui reikia i$ naujo pakar-
toti aktyvinimo procesa.

Paspauskite ,,Bluetooth®" simbolj ,,Control Center”.

Aktyvinkite ,Bluetooth® Connect” savo garso prietaise.
Pasirinkite, pvz., ,RedWave Plus 01",

Sékmingai susieta ,Control Center*.

PASTABA
Pradékite klausytis garso grotuve jraSytos muzikos.

\

0]

Rodmuo valdymo elemente sékmingai prijungus.

1

o
1

PASTABA

Sékmingai prijungus ,Bluetooth®" simbolis nuolat
SvieCia mélynai.

PASTABA:

~Bluetooth®" funkcija veikia tik prietaiso viduje. Nau-
dojant uz prietaiso riby, galimos signalo priémimo
triktys.
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3.8 Sava muzika

PAVOJUS! @‘

Klausos pazeidimy pavojus!

Garsios muzikos klausymas gali visam laikui pakenkti
klausai.

- Nenustatykite per stipraus garso.

DEMESIO!

ISmanusis telefonas gali biiti pazeistas dél karscio.
- Nedékite grotuvo tiesioginiy spinduliy veikiamoje
vietoje.

Gali nutrukti kabelis ir sugesti lizdai.
- Atjungdami iSmanyjj telefong netraukite uz laido.

Klientai gali prie prietaiso prijungti savo iSmanujj telefona.

1. Medz. Nr. 1001855-.. pateikia eksploatuotojas
(1,5 m /2 x 3,5 mm stereokiStukas).

2. Prijungimas prie iSmaniojo telefono: Zr. iSmaniojo telefono gamin-
tojo dokumentacija.

Prijungimas:

-  Prijunkite AUX laidg (stereokiStuka) prie garso sistemos.

- Prijunkite AUX laidg prie iSmaniojo telefono.

- I8sirinkite kirinio pavadinima ir paleiskite.

- Jei reikia, iSmaniajame telefone pareguliuokite garsuma, kad
garso sistema atpaZzinty iSmaniojo telefono garso signals.

[ezs410 |
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4
<o

Valymas ir techniné prieziura

0

12428 /0

4.1 Valymo ir techninés prieziuros
saugos nuorodos

PAVOJUS!

Elektros jtampa visame prietaise
Elektros smugio ir nudegimo pavojus Zmonéms.

- Prie$ pradédami darbus su prietaisu, atjunkite vi-
sus jtampg tiekiancius laidus.

- Uztikrinkite, kad atjungti laidai nebuty per klaidg
prijungti.

- Patikrinkite, ar néra jtampos.

- Visi darbai ir elektros sujungimai turi bati atlie-
kami pagal nacionalinius atitinkamos eksploatuo-
tojo Salies reikalavimus (pvz., VDE taisykles Vokie-
tijoje) ir juos turi atlikti specialiai paruosti specia-
listai.

Jei reikia atlikti atitinkamus darbus su prietaisais, juos butina atjungti
nuo elektros tinklo. Tai reiSkia, kad visi jtampa tiekiantys laidai turi bati
atjungti.

Nepakanka tik iSjungti prietaisg, nes atitinkamose jo dalyse gali likti j-
tampa. Todél atlikdami darbus su prietaisu iSjunkite visus saugiklius
ir, jei jmanoma, juos iSimkite.

Nenumatyto jjungimo atveju gali jvykti sunkus suZalojimai. 18kart po
prietaiso iSjungimo apsaugokite visus jungiklius arba saugiklius, pa-
naudotus prietaisui iSjungti, nuo jrenginio pakartotinio jjungimo.

- UZrakinkite saugikliy déZute pakabinama spynele.

Jeigu apsauginiy automaty negalima iSsukti, virs kirtiklio lipnia juosta
galima uZklijuoti uzrasa ‘Nejjungti — pavojinga'.

Visada nedelsdami ir patikimai pritvirtinkite draudZiamajj Zenklg su uz-
rasu:

‘Atliekami darbai!"

Vieta: v, ‘

‘Zenklg leidziama nuimti tik: ............ :
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4.2 Sutrikimal

Ekrane rodomi klaidy kodai, kad buty lengviau nustatyti klaidos prie-

Zastj:

e Atsiradus sutrikimui, ekrane ima mirkséti klaidos kodas.
e Atsiradus kelioms klaidoms, klaidy praneSimai rodomi pakaito-

mis.

e Klaidos paSalinimas patvirtinamas paspaudus START / STOP

mygtuka.

e Jeiklaidos paSalinti nepavyksta, kreipkités j klienty aptarnavimo
tarnybg — Zr. 2 psl.

Daugiau informacijos apie klaidy apraSyma ir Salinima rasite skyriuje

.Klaidy kodai* (uZsakymo Nr. 1011811-..).

4.3 Valymas

PAVOJUS!

Per salytj su oda gali buti perneSamos infekcijos!
Visus daiktus / prietaiso dalis, prie kuriy naudodama-
sis prietaisu gali prisiliesti naudotojas, po kiekvieno
naudojimo reikia dezinfekuoti:

rankenos ir valdymo skydas;

apsauginiai akiniai;

AUX laidas;

akrilo stiklo plokstés;

visa dugno ploksté, jskaitant kilimél;j (i$ silikono).

PAVOJUS!

Suspaudimo pavojus valant dugno plokste ir vibrop-
lokste!

Tarp dugno plokstés ir vibroplokStés yra maza ertmé,
kurioje galima prisispausti pirstus.

Valydami nekiSkite pirsty j Sig ertme.

Greitai ir kruopSc¢iai dezinfekcijai atlikti rekomenduojame naudoti grei-
taveikj pavirsiy dezinfekavimo valikl;.

11/2025
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PASTABA

e Norédami gerai dezinfekuoti, iSlaikykite nurodytg
poveikio trukme. Vadovaukités gamintojo pateikta
naudojimo informacija.

i

e Praéjus nustatytai poveikio trukmei, nuvalykite va-
liklio / dezinfekavimo priemonés likucius.

e Tai darykite minkStu ir Svariu vienkartiniu popie-
riniu ranks$luosciu.

e Patikrinkite apZiurédami. Jei matote neSvariy
viety arba valiklio / dezinfekavimo priemonés liku-
¢iy, nuvalykite dar karta.

e Dar kartg patikrinkite apziurédami.

4.3.1 Pavirsiy valymas

Akrilo stiklo pavir$ iai

DEMESIO!

Netrinkite sausy, nes galite subraizyti!

Nesilaikant Sios nuorodos, garantinés pretenzijos nep-

riimamos.

- Akrilo stiklo plokScCiy pavirSiams greitai ir higienis-
kai nepriekaiStingai valyti naudokite tik akrilo
stiklo plokSciy greitaveikj pavirSiy dezinfekavimo
valiklj.

- Dezinfekavimo preparatus arba tirpiklius (pvz., li-
zoforma, etilo alkoholj ir kitus skysc€ius, savo su-
détyje turincius alkoholio) naudoti draudziama.

UZsiterSes akrilo stiklas tampa netinkamas naudoti!

Karstos lempos prikepina neSvarumus prie stikly, il-
gainiui stiklai tampa netinkami naudoti.

- Kruopsciai nuvalykite pirSty atspaudus, valymo
priemoniy likucius ir kitus neSvarumus.

Plastikiniai pavirSiai

Kitus dazytus ir nedazytus plastikinius pavirSius geriausia valyti tik

Siltu vandeniu ir zomsSiniu audiniu. Jokiu budu nenaudokite édziy alko-

holiniy valikliy arba eteriniy aliejy. Jie gali sukelti paZzeidimy, kuriems

netaikomi garantiniai jsipareigojimai.

Valymo metu nuo guminiy sandarikliy zomsinis audinys gali Siek tiek

pajuoduoti. Tai yra dél gamybos technologijos.

Stenkités nepazeisti akrilo stiklo ir plastikiniy pavirSiy.

- Prie$ atlikdami valymo darbus, nusiimkite Ziedus, laikrodZius, apy-
rankes ir t. t.

4.4 Lempos

e Jeireikia, lempas galima nuvalyti drégna Sluoste be valikliy.
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4.5 Valymo planas

@§\ ‘“““—"':;;;§\
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Konstrukciné dalis Intervalas Darbas
o
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S8 © e}
X
[ > — 0
= @© (] ©
Y c ~ ~
1  ]éjimo sritis X Valyti ir dezinfekuoti 41
2 Kilimélis (iS silikono) X Valyti ir dezinfekuoti 41
3  Control Center X Valyti ir dezinfekuoti 41
4  Rankena (viduje) X Valyti ir dezinfekuoti 41
5  Akrilo stiklo plokStés X Valyti 42
6  Rankena (iSoréje) X Valyti ir dezinfekuoti 41
7  Filtras X ISmontuoti ir iSvalyti filtrus 59
8  Filtro jdéklai X ISmontuoti ir iSvalyti filtrus 59
9 PavirSiai X Valyti 42
Apsauginiai akiniai X Valyti ir dezinfekuoti 41
AUX laidas X Valyti ir dezinfekuoti 41
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PASTABA

Po kiekvieno naudojimosi atliktg valyma reikia patvir-
tinti START / STOP mygtuku (pasibaigus prietaiso
ventiliatoriaus inercinio veikimo laikui).

i

4.6 Technineé prieziura

Nuo techninés prieZitros darby atlikimo priklauso, ar prietaisas ati-
tinka jam keliamus reikalavimus. Todél butina laikytis nustatyty tech-
ninés prieziuros intervaly ir kruopsciai atlikti techninés priezitros dar-
bus.

Daliy, kuriy technine prieZiura reikia atlikti, esama veikimo valandy
skaicCiy galite pasiziuréti pirminiy nuostaty rezimu (zr. ,Professional
Setup Manager*, uzsakymo Nr. 1017127-..).

Nurodome, kad tinkamai prietaiso buklei uztikrinti, kas 12 ménesiy
(nuo eksploatavimo pradZios) prietaisg turi periodiSkai patikrinti musy
klienty aptarnavimo tarnyba arba jgaliota bendrové!

Atliktas patikras ir techninés prieZiuros darbus turite jraSyti prietaiso,
eksploatavimo ir techninés prieziuros vadove (uZzsakymo

Nr. 1010933-..).

4.7 Techninés prieziuros planas

DEMESIO!

Naudokite tik originalias tokio paties tipo atsargines
dalis! Naudojant kitas dalis prietaisas nebeatitinka ati-
tikties deklaracijos ir jo nebegalima eksploatuoti!

Uz Zalg, kuri aiSkiai patirta dél neoriginaliy atsarginiy
daliy naudojimo, jokios atsakomybés neprisiimame.
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@
R

Konstrukciné dalis Intervalas Skat. Ipp.
> >
) > e] =]
£ 8 5 &
S S 8 T
oy S > >
5 > o o
X = S S
© e E = =
S8 X o 5
QL= o > >
S © = o o
S > o o o
= @© o o o
X C (¢ - ™
1 Zemaslégés lempos, X Pakeisti 51
Galiné sienelé
2 Zemaslégés lempos, X Pakeisti 56
Soninés sienelés
3 Zemaslégés lempos, X Pakeisti 51
Priekinés durys
1  Akrilo stiklo ploksteé, Ga- X Patikrinti, prireikus pakeisti 51
liné sienelé
2 Akrilo stiklo plokstés, X Patikrinti, prireikus pakeisti 56
Soninés sienelés
3 Akrilo stiklo plokstés, X Patikrinti, prireikus pakeisti 56
Priekinés durys
1  Akrilo stiklo ploksté, X Pakeisti 56
Galiné sienelé
2 Akrilo stiklo plokstés, X Pakeisti 56

Soninés sienelés
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Konstrukciné dalis Intervalas Skat. Ipp.
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X C (¢ —l ™
3 Akrilo stiklo plokstés, X  Pakeisti 51
Priekinés durys
4  AROMA rezervuaras X Patikrinti, prireikus pakeisti 61
5 Filtras X Pakeisti 59
6 Filtro jdéklai X Pakeisti 59
7  Kilimélis (iS silikono) X Patikrinti, prireikus pakeisti
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Technine prieziurg gali atlikti tik jgaliotas, iSmokytas ir kvalifikuotas

personalas
DEMESIO! 3

Pavojus asmenims neatlikus techninés prieziuros

darby!

Jei techninés prieZiuros darbai nebuvo atlikti, gali bati

padaryta Zalos medziagoms ir asmenims!

- Techninés prieziuros darbus gali atlikti tik jgalioti
ir iSmokyti specialistai, jgalioti, iSmokyti ir kvalifi-
kuoti bendrovés , JK-International GmbH*" Division
~JK-Global Service"!

— UZ techninés prieziuros intervaly laikymasi atsako
eksploatuotojas!

Techninés prieziuros darbus pagal kontrolinj sgraSg 1019858-.. turi at-
likti gamintojo techninés priezidros tarnybos technikas arba gamintojo
joalioti, atitinkama iSsilavinima ir kvalifikacijg jgije asmenys.
Kontroliniame sgraSe 1019858-.. turi buti jraSyta ir patvirtinta, kad
techninés prieziuros darbai buvo atlikti tinkamai.

Techninés prieziuros darbus reikia atlikti pagal toliau nurodytus inter-
valus:

e Kasmet arba kas 2000 veikimo valandy, atsizvelgiant j tai, kuris
terminas ateina anksciau.

e Kas 3000 veikimo valandy

e Kas 5000 veikimo valandy

e Po 10 mety arba kas 20000 veikimo valandy, atsizvelgiant j tai, ku-
ris terminas ateina anksciau.

Jei, remiantis ant prietaiso nurodyta pagaminimo data, prietaisas nau-
dojamas jau 10 mety, prietaiso bukle turi patikrinti sertifikuotas ,JK-
International GmbH" Division ,JK-Global Service" techninés prieziuros
technikas. Tik tuomet galima prietaisg naudoti toliau.

Jei toks prietaiso jvertinimas neatliekamas, gali buti padaryta Zalos
asmenims arba materialiniam turtui.

Neprisiimame atsakomybés, jei praéjus 10 mety prietaisas naudoja-
mas toliau, neatlikus busenos jvertinimo.
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4.8

Lempy keitimo nuorodos

PAVOJUS!

Pavojus nusideginti palietus karStas lempas ir prie-
taiso dalis!

Jei ,RedWave Plus" prietaisas prie$ iSjungiant ir atida-
rant buvo eksploatuojamas, lempos ir korpuso dalys
gali buti karsti.

Prie$S keisdami lempas ar atsargines dalis palau-
kite, kol prietaiso lempos ir metalinés dalys pa-
kankamai atvés.

RED LIGHT TECHNOLOGY lempos

Prietaisg naudokite tik su nurodytomis arba analogiSkomis lempo-
mis. Niekada nenaudokite UV lempy!

Sugedusias lempas iS karto pakeiskite.

Praéjus nurodytam eksploatacijos laikotarpiui visada pakeiskite
visg lempy komplekta.

Kilus klausimy dél lempy ar atsarginiy lempuy, susisiekite su
klienty aptarnavimo tarnyba (Zr. 2 puslapj).

Pasukite 90 laipsniy ir atsargiai iStraukite i$ lizdy.

[ ) PASTABA
1 Jtrukus degikliy / lempy stiklui gali prasiskverbti nedi-

delis kiekis gyvsidabrio! Laikykités toliau pateikty nuo-
rody:

Nedelsdami atjunkite prietaisg nuo srovés tinklo.
Vaikai turi nedelsdami iSeiti iS patalpos.

Patalpg védinkite maziausiai 15 minuciy.
Muvékite vienkartines pirstines.

Atvére langa: Sukes ir prasiskverbusj gyvsidabrj
surinkite j uzdaroma rezervuarg.

Nugabenkite rezervuarg j seny lempy surinkimo
vieta.
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4.8.1 Zemaslégés lempos

PAVOJUS! @‘

Pavojus nusideginti palietus karStas lempas ir pavir-
Sius!

KeiCiant lempas kyla pavojus nusideginti pirStus ir ran-
kas.

- Prie§ atlikdami techninés prieziuros darbus palau-
kite, kol prietaisas pakankamai atvés.

e Sugedusias Zemasléges lempas iS karto pakeiskite.

® Praéjus nurodytam eksploatacijos laikotarpiui visada pakeiskite
visg lempy komplekta.

- Pasukite 90° ir atsargiai iStraukite iS lizdy.

LAY
v M

jon e s R

e Zemaslégése lempose yra reflektorius, kuris 3viesg tikslingai nuk-
reipia j iSore.

- Lempas reikia jstatyti uzpakaline reflektoriaus puse j prietaiso vi-
dine puse.

PAVOJUS!

Gaisro pavojus netinkamai iSlygiavus lempas!

Netinkamai iSlygiavus lempas atsiranda blogas kon-
takty salytis. Jranga gali perkaisti ir pradéti kibirks-
ciuoti.

- Patikrinkite, ar lizdas tinkamai iSlygiuotas!

Prie$ jstatant naujas lempas reikia patikrinti lizdo vidinés dalies iS-
lygiavima.
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1247210

[ 2187270 |

Lempy kontaktinius kaiSCius jstatykite j lizdg i$ virSaus, stumdami
vertikaliai.

Siekiant uztikrinti tinkama kontaktg, reikia pasukti lempg 90° aplink
jos as§j.

UZraSas turi buti nukreiptas j iSore (t. y. j soliariumo kabing arba
naudotojg).
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4.9 Lempy duryse valymas arba
keitimas

DEMESIO!

UZsiterSes akrilo stiklas tampa netinkamas naudoti!

Karstos lempos prikepina neSvarumus prie stikly, il-

gainiui stiklai tampa netinkami naudoti.

- Kruopsciai nuvalykite pirSty atspaudus, valymo
priemoniy likuc€ius ir kitus neSvarumus.

PASTABA
gali bati pazeisti valdymo bloko ir ventiliacijos vamz-
dziy akrilo stiklo plokstés!

e ISimdami akrilo plok&tés stiklg nepazeiskite val-
dymo bloko ir ventiliacijos vamzdZziy.

o

Galinés durys

A _ - ]sukite varzta.

s

18468 /0
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||| — - Atidarykite galine sienele suéme uz siurbtuko.

- ISsukite varZtus iS$ juostos.

\l):v\__/ — 1

1827810

- UZlenkite juosta.

:

= 1
,/\
7 T ii
11 I
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- ISimkite akrilo stiklo plokSte ir atsargiai jg padékite.

Pakeiskite lempa: Zr. 48 psl.

— Nuimkite lempos dangt;.

1847410
= @/ - 18imkite lempa jg traukdami.
—_\
//‘-WPE

18475/0
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Sumontuojama atvirkStine eilés tvarka.
Montuodami atkreipkite démes;j j Sig nuoroda:

[

- atsargiai jstatykite stiklg j galinj kreiptuva.
- UZdarykite sklende ir priverzkite varztais.

18296 /0

- Lengvai stumtelédami uzdarykite galine sienele.
- Norédami uzfiksuoti durys, atleiskite varzta.

T4
[l
[ a0 |

Priekinés durys
- ISsukite varztus.

L )
-

S
L

/-

18282/0
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- Atlenkite juosta.
- ISimkite akrilo stiklo plokSte ir atsargiai jg padékite.
Pakeiskite lempa: Zr. 48 psl.

18283/0

’l“ - Nuimkite lempos gaubta.

18476 /0

- ISimkite lempas jas traukdami Zemyn.

1847710
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Sumontuojama atvirkStine eilés tvarka.
Montuodami atkreipkite démes;j j pateikta nuoroda:

- Atsargiai jstatykite stiklg j galinj kreiptuva.

18297 /0

4.10 Lempy Soninése sienelése
valymas arba keitimas

DEMESIO!

UZsiterSes akrilo stiklas tampa netinkamas naudoti!

Karstos lempos prikepina neSvarumus prie stikly, il-

gainiui stiklai tampa netinkami naudoti.

- Kruopsciai nuvalykite pirSty atspaudus, valymo
priemoniy likucius ir kitus neSvarumus.

PASTABA
gali buti pazeisti valdymo bloko ir ventiliacijos vamz-
dZiy akrilo stiklo plokstés!

e ISimdami akrilo plokstés stiklg nepazeiskite val-
dymo bloko ir ventiliacijos vamzdziy.

o
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DeSinioji Soniné sienelé:

- ISsukite varzta.

Jei reikia, galima nusukti valdymo bloka.

| 18280/0

Siuos darbo etapus reikia atlikti su abiem Soninémis sienelémis.

- I8sukite varztus is juostos.
- Atlenkite juosta.

- ISimkite akrilo stiklo plokSte ir atsargiai jg padékite.

Pakeiskite lempa: Zr. 48psl.

18298 /0
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- Nuimkite lempos gaubta.
\ =
y
i——
=0
18479/0

- ISimkite lempas jas traukdami Zemyn.

=]
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%/ -
[18480/0 |

(
==
/i

Sumontuojama atvirkStine eilés tvarka.
Montuodami atkreipkite démes;j j pateiktg nuoroda:

- Atsargiai jstatykite stiklg j galinj kreiptuva.
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4,11 Filtro valymas

o

PAVOJUS!

AStrios ventiliatoriaus sparnuotés!

Kyla pavojus jsipjauti palietus neuzdengtus ventiliato-
rius.

Soninius ir dury danggéius gali atidaryti tik klienty
aptarnavimo tarnyba.

- ISimkite filtra.

Y
SoNNN

RN
Sy
OSSR

X,

OO

Naudokite filtro sausojo arba drégnojo valymo metoda.

- rem— _ o T .
HHHHNSS " Sausasis valymas: dulkiy siurbiu (atsizvelgiant j uzterstumo lygj)
r L rrr . . . . . . . . .
iy Drégnasis valymas: vandeniu ir valymo priemonémis, taip pat in-
ereerreet b berererrfl ..

EEEEETErTETION 43

EEEEEEEELTILON i

r",'.;':rrrrr:-','.';r;; F,r.

11144 Tryrr s

1274110

DEMESIO!
Drégmé gali pazeisti prietaisa!
ISvalyti filtrai prieS jstatyma turi buti sausi.
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- I8valyta ir iSdZiovinta filtrg jstatykite atgal.

Sumontuokite atvirkStine eilés tvarka.
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4.12 Filtro jdékly valymas

- ISimkite filtro jdéklus, jmontuotus dury antroje puséje.

18289/0
- I8valykite filtro jdéklus naudodami sausojo arba drégnojo valymo
metodg, arba filtro jdéklus pakeiskite.
Sausasis valymas: dulkiy siurbiu (atsizvelgiant j uzterStumo lygj)
Drégnasis valymas: vandeniu ir plovimo priemonémis
- Neplaukite indaplovéje!
DEMESIO!

Drégmé gali pazeisti prietaisg!
ISvalyti filtrai prie$ jstatyma turi bati sausi.
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- I8valytus ir iSdZiovintus filtro jdéklus jstatykite atgal.

4

18290/0

4.13 AROMA rezervuaro keitimas

- ISimkite filtra.

~~~~~
-

)
)
)]l
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OO

18292/0

12855/0

ISimkite VITAL kvapy déZute.

Ant naujos kvapy déZutés antros pusés uzraSykite dabartine data.
Nuimkite rezervuaro dangtel;.

Jstatykite naujg kvapy dézute.

Vél jstatykite filtra.
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5  Techniniai duomenys
_ _ o
5.1 Galia, elektros jrangos paramet-
rai ir
triukSmo lygis

RedWave Plus

Nominalus naudojamas galingumas: 6000 W

Nominalusis daznis: 50 Hz

Nominalioji jtampa: 400-415V 3N~ 230-240V ~3
Nominalieji saugiklio parametrai: 3 x 16 A (inercinis) arba 3 x 20 A (inercinis)
Jungiamasis laidas: HO5VV-F 5G 2,5 mm?2 HO5VV-F 4G 4 mm?2
TriukSmo lygis 1 m atstumu nuo prietaiso: 71,6 dB(A)

TriukSmo lygis prietaise: <70 dB(A)

Grindy plokstés apkrova: max. 150 kg

Masé: 415 kg
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52 Matmenys
g
PR
—
5
<
T e =
—— El :
Z N = S
B T
B4 N N e
BK2 BK1
B8
-
BK = 1935 mm B4 = 760 mm
BK1 = 346 mm B8 = 1440 mm
BK2 = 346 mm T= 1340 mm
TK = 2400 mm T1= 1370 mm
TK1= 730 mm T3 = 770 mm
TK2 = 300 mm H= 2315 mm
= 1242 mm H1= 145 mm
B6 = 590 mm H2 = 2400 mm
B1 = 580 mm H3= 2170 mm
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5.3

5.3.1

Lempos

PAVOJUS!

Pavojus nusideginti palietus karStas lempas ir prie-

taiso dalis!

Jei ,RedWave Plus" prietaisas prie$ iSjungiant ir atida-

rant buvo eksploatuojamas, lempos ir korpuso dalys

gali buti karsti.

- Prie$ keisdami lempas ar atsargines dalis palau-
kite, kol prietaiso lempos ir metalinés dalys pa-
kankamai atvés.

RedWave Plus

HOOOS

Lempos
Skaicius Pavadinimas llgis Galia Valdymas UZsakymo Nr.

a) 8 Zemaslégés lempos RED LIGHT 2,00 m 180 W 180 W 1516505-..
TECHNOLOGY 180W C3

b) 8 Zemaslégés lempos RED LIGHT 200m 180 W 180 W 1516505-..
TECHNOLOGY 180W C3

c) 8 Zemaslégés lempos RED LIGHT 2,00 m 180 W 180 W 1516505-..
TECHNOLOGY 180W C3

d) 4 Zemaslégés lempos RED LIGHT 200m 180 W 180 W 1516505-..
TECHNOLOGY 180W C3

e) 4 Zemaslégés lempos RED LIGHT 2,00 m 180 W 180 W 1516505-..
TECHNOLOGY 180W C3
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5.4

g o b~ W

Atsargines dalys ir priedai

Akrilo stiklo plokstés
(Soninés sienelés)

Akrilo stiklo plokStés
(Priekinés durys)

Akrilo stiklo ploksté
(vidiné pusé, durys)

Apsauginiai akiniai

AUX laidas

Vidinis SeSiakampis raktas
Filtro jdéklai

Filtras

Kilimélis (i$ silikono)

Kvapy puodelis VITAL

UZsakymo Nr.

1510487-..

1510485-..

1510486-..

1027211-..
1001855-..

83828-..
1510494-..

51937-..
1506532-..
1502665-..
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6 Priedas

6.1 JK laiko reguliatoriai

RedWave Plus system serijos prietaisams galima naudoti Sig laiko re-
guliavimo sistema:

HK MICROTIMER 8250 UZsakymo Nr.: 500001653
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